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NOTATKI.

Karta z ,Rozmys$lania o zyciu Pana Jezusa“.

Na wystawie starozytnosei i zabytkéw sztuki, urzadzonej
przez c. k. Towarzystwo naukowe w Krakowie 1858 i 1859 r,,
znajdowata sie, pod nr. 736 &, wsréd ,dawnych zabytkow jezyka
polskiego“, ,karta rekopisu na pargaminie, obejmujgca ttomacze-
nie zycia Chrystusa Pana S-go Bonawentury, odmienne od Opecia*.
Uzyczy? jej na wystawe Karol Rogawski ze swoich zbiorow
w Ofpinach. Podobizng fotograficzng drugiej strony karty po-
dato Album wystawy,’) a Zegota Pauli zapewne dokladniej ja
opisat 2)

W r. 1872 naby? Jozef lLepkowski zbiory olpinskie Ro-
gawskiego dla Muzeum XX Czartoryskich w Krakowie. Przeszta

1) Album fotograficzne wystawy starozytnosci i zabytkow
sztuki, urzadzonej przez c. k. Towarzystwo naukowe w Krakowie
1858 i 1859 r., wykonane w zakladzie Karola Beyera, w War-
szawie, Tablica LXIl. — Podobizng (kalkowang) drugiej strony
karty sporzadzil takze, okolo 1840 r,, Adam Junosza RoS$cisze-
wski, zbierajacy materyaly do dzieta (zajgé si¢ niem mial Edward Ra-
czynski) p. t. ,Opis bibliograficzny pierwodrukdéw i dziel rzadkich,
wydanych w Polszcze lub za granica, od Polakéw wydanych lub
im przypisanych, objasniony podobiznami na wzdr obrazu wraz
z wskazaniem i tego gdzie si¢ opisane dzielo znajduje“. Materyaly
te znajdujg sie w Bibliotece Z. N. 1. Ossolinskich w rekopisach p.
1. 2,443—2,445. Rekopis p. I. 2,445 mie$ci na k. 12 podobizng
karty Rogawskiego.

) W ,Katalogu wystawy starozytnosci narodowych*, przecho-
wanym w r¢kopisie Akademii Umiejetnosci w Krakowie p. 1. 1,488
(7 tek). Niestety, teka VII, noszgca napis: ,Zabytki pi§miennicze i do-
kumenty opracowal Zegota Pauli“ zawiera dzi§ tylko opis doku-
mentéw; opisu zabytkéw jezykowych brak.
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z nimi takze i jego karta, kupiona za 300 frankéw. Umieszczono
ja w tece, w dziale rekopiséw Muzeum XX Czartoryskich,
pod liczbg 2,566, migdzy réznymi urywkami r¢kopisow, autogra-
fami, podobiznami itd.,, jako ,karte z manuskryptu p. t. Zycie
Chrystusa przez Opecia“. Dolgczone notaty dawnego jej wla-
sciciela zawierajg tekst drugie] strony karty, podany ,w wier-
nej, dostownej pisowni rekopisma“ i w ,pisowni dzisiejszej“ oraz
probe oznaczenia karty.

,Karta moja, pergaminowa — pisze Rogawski — z utam-
kiem meki Panskiej tym ciekawsza, iz prawdopodobnie Baltazar
Opeé, tlumacz Zywota P. Jezusa, napisanego przez S-go Bona-
wenture, mial jg pod reka. Przekonywujg o tem zgodne miejsca
(paralelle).“ Po zestawieniu tekstu drugiej strony karty z Opecio-
wym Zywotem Chrystusa,') wnioskuje Rogawski: ,, Widocznie Opeé
parafrazowal mojg kari¢ i na nowszg forme przelewat. Juz tedy
za Opecia musiata byé starg i dawng. Jezeli moze Ope¢ wolno
ftémaczyt S-go Bonawenturg, czy moze nie jest karta moja do-
stownem t!dmaczeniem tegoz $wigtego ? bo oryginatu tacinskiego
nie znam¥, Jak z przytoczonych stéw wynika, Rogawski nie uwa-
zal swej karty za urywek dziela Opeciowego; przypuszczal, ze
jest ona fragmentem odmiennego tlémaczenia Zywota Chrystusa
S-go Bonawentury; tak tez oznaczono karte na wystawie i w Al-
bumie. Lepkowski, nie uwzgledniwszy dopieroco podanych
wiadomosei, uznat! karte Rogawskiego za urywek rekopisu
Opecia.

Podawszy historye karty Rogawskiego, przechodzg do jej
op isu. Pargaminowa, formatu folio (wielkos¢ 250318 mm),
mie$ci na kazdej z obu stron po dwie kolumny (po 50 wierszy
w kazdej) wielkiego, wyraznego, do$¢ starannego pisma gockiego
z drugiej potowy XV wieku. Oderwano jg od calosci i uzyto do
oprawy jakiegos dziela. Jedna cze$¢ karty (40 mm) stuzyla za
grzbiet ksiegi (liczne §lady igly introligatorskiej), druga czes$é
(210 mm) byla wilasciwg okladks. Z tej przyezyny polowa wierz-
chniej strony (4) karty wraz z grzbietem ulegla, prawie ze zu-
pelnie, zatarciu, spodnia strona (B) zachowala si¢ znakomicie.

Po blizszem zbadaniu okazalo sig, ze strona spodnia jest
dalszym ciggiem strony wierzchniej, ze zatem czytanie tekstu
zaczaé nalezy od niemal catkowicie zniszczonej kolumny. Nader
ostroznie zastosowany reagens, (ktorego juz przedtem kto$ bardzo
nieoglednie uzywat), oraz pomoc fotografii wydaty malo zadowala-
jace wyniki. Dal sie odezytaé srodek kolumny, na gorze zas
i na dole jej ukazaly sie tu i owdzie wyrazy lub ich czesci,

) Wydanie homograficzne ks, Ignacego Polkowskiego (r. 1882)
List 132, 132, 133.
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znajdujace sie¢ na skraju zewnetrznym i wewngtrznym kolumny,
Druga kolumna strony wierzchniej data si¢ odczytaé prawie ze

w zupetnoSci.
Po tych

szczego6lach, kiore niejedno usprawiedliwig, przyta-

czam te kst obu stron, oznaczajgc kursyws miejsca pisane minia,
pol-ttusto zas inicyaly wysokie na trzy linie pisma niniejszej karty.

OW Gt QDN -

A. Strona wierzchnia.
a) Kolumna pierwsza.

. krole . .
.« . szye narodzyl

dzye . . ...
WYy . . . . . . . . . . tych
zlyocz . . . . . . . .Yy zawo
faly . . . . . .. . . .czlo
wyecz .
e ... zmowyly
: czyeszyl

[o) t‘em yako pylat szukal
.« « . wypuszczyl
Uslyszaw . to pylath vlyaki
szye . . . . wczora wyrzekl
ku zydow . . . radzye y cze
mu wy chczeczye nyewyna
krew zagubycz A przyeto py-
lath potym szukal yakoby
mogl Jezu Krysta wypuszczycz
yako y pyerwey to tez chczyal
vezynycz A vyrzawszy tho
zydowe ysz pylat szukal
. yego yakoby gy wypusczyl
zawolaly na gy rzekancz- yeszly
wypuszczysz yego nyeyestesz
przyacyel Czesarzowy Bo Kaz
dy ktory szye krolem czyni
przyczyvya szye Czeszarzo
wy . . . ktorego powyedamy
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.o y zye chez
yal . . . . . krolewstwo
. krolewska y czesza
rzszka . . myszmy wydzyely
zboycz . zloszczmy y
czarny . ktorzy krole
ze wszycz . sztron gdy kazal
szye . . . . . modlycz
gdy . . ye byl czusz y czusz
dzyczya . . Dla nyegoz
Herod straczyl dzyatky zy
dowszke . . bez lyczby. .
O fem yako szye pylat bal aby
. « « . . gnyew czeszarzky
[Inicyat] . . . stolecz vszlysza
e bal aby

b) Kolumna druga.
nyewpadl wgnyew Czesarz
ky wszedl wythnycze y ze
braw radg szwa y rzekl
yey Naymylszy moy cze
szarz rzymsky mnye tu v
stawyl starszym A podiug
obyczaya Rzymskego Cze
szarz chczyal bych szye zlu-
dem zydowskym vmyal

opyekasz Przyetom szye za
troszkal y zyem wyelykych
myszlyach polozon vdrgcza
yaczych Owa my sza przy
weydly tego czlowyeka pra
wego y nyewynnego yako
by krzywego kturego zada
ya naszmyercz potepycz acz
gy podam wgych wolg
przeczyw vstawyenyu y za
konu y przeczyw obyczayu
rzymskemu y rzymyanom
vcezynye Ayesly yego gym
nyewydam nyepozbedu
szemranya ludskego y
gnyewu Czeszarzkego A Prze -
tho czo mam vczynycz po
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27 radczye my Odpowyedzyala
28 yemu rada rzekancz lyepyey
29 yest gy czusz lhezusza ku

30 szmyerczy potapycz nyzely
31 gnyew Czeszarsky otrzymacz
32 O ftem yako pylat kazal zwonycz
33 y trabycz ku konecznemu pota
34 pyenyu mylego Thuszowy

35 Tedy pylat kazal mylego

36 Thu Krysta wyszedwszy

37 przywyescz ku szmyerczy

38 y kazal zwonycz y wtraby

39 trabycz ku konecznemu po
40 tapyenyu y ku szadu A

41 zydowe poczely wolacz rze
42 kancz Vmeczom bgdz zloczyn
43 cza y ku szmyerczy potapyon
44 A wtem kazal pylat stolyecz
.o y barzo wyelyky
46 przygotowacz przed szwoym
47 palaczem y przed wszyczkym
48 ludem kdyez wydan yest

49 wyelyky szad na mylego

50 Thu Krysta A to myeszczye

B. Strona spodnia.
a) Kolumna pierwsza.

Gdzye stolyecz byl postawyon
nazwano yest pogreczku Ij-
costratus a pozydowsku gol-
gota a bylo yest tedy wpya-
tek wktoryszye przjgotowa-
¥ potrzyeby nagych nyedze-
le a to szyje dzyalo yakoby w-
sostg (nyedzyele)’) godzyna
Otem jako zjona pylatowa
10 poslala ku pjlatowj szwo-
11 ye szluge rzekgncz jsbyj
12 wjelje wjesznje cjrpjaia
13 dla Jezusza A yszby przeczjw
14 jemu sqdu njewjdal bocz

\

O GOSN O Wi =

) Wyraz przekresiony linig.
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yest czlowyek sprawedljwy

a njewjnny

A Kyedy pylat wstapyl

na stolecz poslala knye-

mu zyona yego sluge

swoye rzekancz Ny yedney
wyny ty nyemasz przjeczyw
temu czlowyekowy Bo prawy
yest a dobry y dla yegom
czyrpyala wyelye wydzyenya
to czusz wesznje rozmagyte
wydzyenye ¥ udraczenye Bo
yako mowy mystrz szkutkuow
wypysnych yz§e otczowe
szwyenty bendacz w mgkach
czemnycz pyekelnych poczu-
Iy szg szwoye wybawenye

A przeto weszelyly szye roz-
magycze: a to poznawszy zly
duchowe y ukazal{ szye we
sznye pylatowe zyonye rze-
kancz: Powyedz mazowy
twemu wydalycz sad przye-
czyw temu czlowyeku zagu-
byjon bendzye y duom §jego
wszystek bocz ten yest~prawy
szyn bozy A to czynyly zly
duchowe aby yako przesz
nyewastu czlowyeka przyw-
yodly ku potupyenyu Tako
tesz przes nyewyastu chcze-
Iy odkupyenye naszego zba-
wiyenya nagabacz A uszly-
saw pylat slowa szlugy
szwoy zyony baal szye barzo
welmy alye starss{ zydowe.

b) Kolumna druga.

Zyjdowe uzrzawsy to rzekly
p¥latowy Czo meszkasz
wszakosmy tobye powyedze-
I} ¥z¥e zloczyncza yest Oto
teraz szen spuszczyl zyonye
twoye z swymy czary aby
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jego nieoszadzyl.

Ofemn jako pjlat mjlego
thu Krysta kazal przed szje
prajwiescz j przed szobg
postawjcz j rzekl zjdom

0 to krol wasz

Kedy pjlat mjlego

ihu Krysta przed szobg
postawycz kazal ¥

rzekl z¥dom Oto krol wasz
chezjgcz wzdy gnyew gych
utolycz Alje ony wolaly
przedsze: wezmy gy wezmy
ukrzi’zuy gy: Rzekl gim
p¥lat: Krolja waszego u-
krzyzugy : Odpowjedzely
byszkupowe: Nyemamy
krolja yedno czjeszarza

A uzrzawszjy to p¥lat jzie
ta mowa ¥yemu nyjcz nye-
pomogla alye wyenczye
roztirg przjeczjwny byl
medzy ludem ysz jemu
dawaly wyng aby cz{nyl
przeczfwko Czeszarzowy
wzyawszy wody § umywal
szwe racze przed ludem
rzekancz Nyewynny yesz-
tem ¥a te krwye tego pra-
wego czlowjeka Alje glosz
wasz wolayjaczy wilewa

tg krew nyewynng wy
wyedzczye to czusz wasz u-
czinek ob¥awyon bendze
yako yteraz yest. A odpowje-
dzal wszystek lud zydow-
szk¥ y rzekl: krew Vego to
czusz pomsta krwye ¥yego
grzech ¥ tez maka {ego
zaszluzjona przide na nasz
y naszynyj naszye czusz Yako
nad nyedowyarky A ta mo-
wa i pozadanye przyszla

y skonala szie przesz Titusza

e e ¢ & s e o o .
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Pozostaje mi oznaczyé karte.

sRozmys§lanie o zywocie Pana Jezusa“ wydane
przez Briicknera z rekopisu greckej kapituly w Przemyslu
jest, jak wiadomo, niezupetne; urywa sie na s. 847 ustepem
z ,czeienia® (DXLIX): ,O tem, jako mity Cristus mial gadanie
s Pilatem i ukazal, izby nimial mocy, sgdzi¢ jego, by niebyta
moe wirzchnia%* i koniezy sie stowami:

,A tej rzeczy, czuz stego odpowiedzenia, szukal
Pilat puécié¢ mitego Jezucrista Jakoby rzeki,
pirwej kusil, kako by ji miat albo mogt puscié, ale juz
jako by ustawicznem umystem.

Thucz mala nyedostalo pol albo
karthy yedney a to przeto ize
tez tam koncza nyemasch¥,

Z powyzszych stow ,Rozmys$lania“ ') wnosi¢ nalezy, Ze na-
stepne ,czcienie“ mialo méwié: O tem jako ,szukal Pilat pu-
$ci¢ milego Jesucrista“. Jezeli zestawimy tg¢ zapowiedZ tresci
najblizszego ,czeienia® z stowami pierwszego czcienia na wierz-
chniej stronie karty Rogawskiego (4 a&): O tem jako Pitat szu-
kat . . . wypuscit . . . . (w.15 i 16); por.
A przeto Pﬂat potym szukal jakoby mogl Jezu Krysta wy-
pusci¢ (w. 21—23), dojdziemy do wniosku, ze tekst karty Ro-
gawskiego jest dalszym ci@giem JRozmyélania“
a umochig nas w tem twierdzeniu wszelkie inne szczegodty,
jakie weciggniemy do badan w tym kierunku. Jak widzimy tekst
karty Rogawskiego tgczy sie bezposrednio z tekstem ,Rozmys$lania“,
Nie ulega prawie watpliwosei, ze zlgczytby sie z nim co do stowa,
gdyby si¢ udalo odezyta¢ poczgtek karty Aa. Wynikloby z tego,
2e odpis przemyski ,Rozmys$lania“ jest kopig rekopisu (bedgcego
rowniez odpisem), z ktérego ocalata jedynie karta Rogawskiego,
oderwana od calosci najpoézniej w pierwszych dziesigtkach XVI
w. tak, ze kopista odpisu przemyskiego miat rekopis ,Rozmysla-
nia“ juz bez karty Rogawskiego, jak to zreszta sam przy korncu
swej pracy zaznaczyd.
Moze kto§ bedzie szczesliwszy i odezyta catkowicie pierw-
szg kolumne karty Rogawskiego a tem samem przyczyni si¢ do
obalenia lub umocnienia postawionyeh w tej notatce twierdzen.

Lwoéw. Ludwik Bernacki.

) Rozmyslanie (Biblioteka pisarzéw polskich nr. 54). Krakdw.
Naktadem Akademii Umiejetnosci, 1907, s. 461.



